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REPÚBLICA DEL ECUADOR es 
SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE HATS a 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS / 

ER MPAÑÍA NA( NAL OBJETO DE LA PRESENTA IÓN 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: 

EXPEDIENTE: 

[ AGFA GRAPHICS ECUADOR CIA. LTDA. 

168287 

  

SS
 

e 

e
,
 

  REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 

  IDENTIFICACIÓN FECHA NOMBRAMIENTO NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL 

  
CARGO 

      1717882953 MENDEZ BENGOECHEA IÑIG:     02/12/2019 0 GERENTE 

  

  
  . INFORMACIÓN DE 

IDENTIFICACION: 

MOTIVO DIRECCIÓN: [ cluDab MORTSEL. CALLE SEPTESTRAAT NO. 27 | ] 
F 

AÑO / FECHA: NACIONALIDAD: — [ seLGICA f ] 

SOCIEDAD REMISA: 

CIEDAD EXTRANJERA 

[ aora nv 
  
  

  
  

          

    

                
  

  
    
    

  

  

  

. DAT D APODERAD: A lEDAD EXTI 

IDENTIFICACION NOMBRE o NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA [CORREO ELECTRONICO 

1792356709001 EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA LTDA. | RUC ECUADOR 12 DE OCTUBRE N24-739 Y COLÓN. qpeno pena Aizen 

4. DAT D ¡ONISTA: ¡EMBR: DELA lEDAD EXTRANJER, 

TIPO DIRECCION ESTADO CORREO COTIZA 
ne DEA NOMaAS 1DENTIFIC.| NACIONALIDAD | DOMICILIARIA civiL_ | ELECTRONICO | BOLSA 

OTRO/ NORTSEL 
1 ASE-ONONTO :]sAGPASGEVAGHEN.V. AccionisT| BELGICA SEPTESTRAAT NO. 27 ¡jsalgadoBexpertise.co si 

SOCIEDAD CIUDAD MORTSEL, 
% SE-Q-00003549 | LUITHAGEN NV ExXTRANJE | BELGICA CALLE SEPTESTRAAT alberto.penaGexpenisd NO 

OTRO/ NORTSEL 
E ASE-Q-0004170 | AGFA- GEVAGRTN.V. accionisT| BELGICA SEPTESTRAAT NO. 27 ¡¡salgadoGexperise.co] Sl                     
  

    
NOMBRE: . 

No. IDENTIFICACIÓN 

    RADOR, FUNCIONARIO DE LA 
¡ANJERA O APODERADO 

$ lo>do S- 
EA 

NÚMERO DE SOLICITUD: Q-168287.£475.201 FECHA DE EMISIÓN:28/01/20 02:53 PM Página. 1
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Factu ra: 003-002-000156933 20201701004D00512 í 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20201701004D00512 MÁ 
Ns ROMULO 

Ante mí, NOTARIO(A) ROMULO JOSELITO PALLO QUISILEMA de la NOTARÍA CUARTA , comparece(n) JUAN JOSE” 

SALGADO SANCHEZ portador(a) de CÉDULA 1705576286 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil 

CASADO/(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA., quien a su vez 

representa a la compañía extranjera AGFA NV en calidad de COMPARECIENTE; quien(es) declara(n) que la(s) firma(s 

constante(s) en el documento que antecede REGISTRO DE SOCIEDADES INFORMACIÓN DE COMPAÑIA; 

EXTRANJERAS, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia 

auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realzan 

ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El prese te 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no adume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 29 DE ENERO DEL 2020, (9:49). / 

y 

  

Y 

JUAN J 1/0 SANCHEZ 
CÉDULA: 1705578886 

 





>= REPÚBLICA DEL ECUADOR 
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CIÓN ADE DE REGISTRO CIVIL, F see PROFESIÓN o us MERIOR EMPLEADO 
DULA N.  178557028-0 PELUDOS Y NOMBRES DEL PADRE CIUDADANÍA la a SADO EDUARDO APELLIDOS Y NOMBRES ADRE SALGADO SANCHEZ A JUANJOSE “Shichez a 

LUGAR DE NACIMIENTO LUGAR FLO: 0 TUNGURAHUA QUITO 
AMBATO. 2012-01-28 
LA MATRIZ - FECMA DE EXPIRACIÓN 

FECHA DENACIMIENTO: 1971-04-13 
ne NACIONALIDAD ECUATORIANA 
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SALGADO SANCHEZ mes    
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REPÚBLICA DEL ECUADOR BA ica esc 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1705576286 

Nombres del ciudadano: SALGADO SANCHEZ JUAN JOSE 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/TUNGURAHUA/AMBATO/LA MATRIZ 

Fecha de nacimiento: 13 DE ABRIL DE 1971 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: SUPERIOR E 

Profesión: EMPLEADO PRIVADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: LASSO FERNANDEZ DE CORDOVA MARIA DEL CARMEN 

Fecha de Matrimonio: 3 DE SEPTIEMBRE DE 1993 

Nombres del padre: SALGADO EDUARDO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: SANCHEZ MARTHA 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 28 DE ENERO DE 2012 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 29 DE ENERO DE 2020 

Emisor: ROMULO JOSELITO PALLO QUISILEMA - PICHINCHA-QUITO-NT 4 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 207-297-41423 

¡A | | | | | | Il Il ! Lcdo. Vicente Taiano G. 

207-297-41423 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec 

   

  

  

    

  

  

                            

  

    

 



  

     
| EXPERT 

abogados (EJéo ¡ 

Quito DM, 2 de abril de 201 
N 

  

       
10 JOSELITO FALLO Q./ M.Sc ROM 

quito - Ecuador 

Señor Doctor 
JUAN JOSÉ SALGADO SÁNCHEZ ) y QS Y 7 
Presente.- 

Estimado Juan José, 

Me es grato comunicarle que la Junta General Universal Extraordinaria de Socios de 
EXPERTISEADVISOR ABOGADOS-C! > A. reunida el día 2 de abril de 2018, tuvo el 
acie elegirlo como.PRESIDENTE EJECUTIVO de la compañía, para el período estatutario de 

des años, conos desde la fécha de“Inscripción del presente nombramiento en el Registro  // 
¡Táel cantón Quito. / 

EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA. se constituyó mediante escritura pública | 

otorgada ante la Notaria Segunda del Cantón Quito, el 26 de diciembre de 2011, debidamente 
inscrita en el Registro Mercantil del mismo cantón el 31 de enero de 2012. 2% Z 

Sus deberes y atribuciones constan en el artículo undécimo de los estatutos que forman parte 
de la escritura de constitución de la Compañía. La representación legal, judicial y extrajudicial 
de la compañía la ejercen de manera independiente el Presidente Ejecutivo y el Gerente 
General. 

El Gerente General o el Vicepresidente Ejecutivo subrogarán al Presidente Ejecutivo, en el 
ejercicio de sus funciones, en caso de que falte, se ausente o estuviere impedido de actuar, 
temporal o definitivamente. 

Mucho agradeceré que, al pie del presente nombramiento, se sirva hacer constar la razón de 
su aceptación al mismo. 

   
   

  

. ALBERTO PEÑA MOSCOSO 

SECRETARIO DE LA JUNTA 

RAZÓN DE ACEPTACIÓN: Agradezco la designación de la que he sido objeto y, con esta 
misma fecha, acepto__el cargo de PRESIDENTE EJecuTivo de EXPERTISEADVISOR 

le ADO SÁNCHEZ 
N0/ (1705576286 

     

  

m Av. Doce de Octubre N24-739 y Av. Cristobal Colón Edificio Torre Boreal mTorre A m Oficina 605 

m PBX: (593-2) 3826777 m lawfirmGexpertise.com.ec m www.expertise.com.ec : 

Quito-Ecuador





  

     REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO N iio cular 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN ar 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:NOMBRAMIENTO. 

  
  
      
  

  
  
  
          

NÚMERO DE REPERTORIO: 79213 1) 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 06/04/2018 ] 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN: 5672 | 
REGISTRO: LIBRO DE NOMBRAMIENTOS ] 

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO; / 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA / 
NOMIBRES DEL ADMINISTRADOR _ | SALGADO SANCHEZ JUAN JOSE ] 
IDENTIFICACIÓN 1705576286 Je 

CARGO: PRESIDENTE EJECUTIVO Í 
PERIODO(Años): 3 AÑOS / 

  

2. DATOS ADICIONALES: 

[ CONST. RM. 242 DEL 31/01/2012.- NOT. 2 DEL 26/12/2011.- JP 

      

  

CUALQUIER ENMENDADURA, ALIERASIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, 

LA INVALIDA. LOS POS QUE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA 

VALIDEZ DEL PROCÉSO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE.     
  

ISIÓN E. 11 DÍA(S) DELIES DE ABRIL DE 2018 

77 ON Oe 
A <a 

Y o [ O % 
P , z 

( JOHANNA ELIZABETH CONTRERÁS LOPEZ (DELEGADA - RESOLUCIÓN 019-RMQ-2015) 

REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTÓN 'QuifO E 

a 

   

DIRECCIÓN DEL REGISTRO: AV. 6! DE pmbeghss gd GASPAR DE VILLAROEL 
y 

any soreo A 
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PODER ESPECIAL 
DE PERSONA JURÍDICA EXTRANJERA 
INVERSIONISTA EN SOCIEDADES EN 

ECUADOR 

Comparece el señores Stefaan Vanhooren y Kris 
Hoornaert en calidad de representantes legal de 
Agía NV, legamente constituida y existente al 
amparo de las leyes de Bélgica, con domicilio 
principal en Septestraat 27, 2640 Mortsel, sociedad 
a la que en adelante se la podrá denominar 
"MANDANTE?” y, de forma libre y voluntaria, otorgar 
el siguiente poder especial: 

La MANDANTE designa a EXPERTISEADVISOR 
ABOGADOS CIA. LTDA., una persona jurídica de 
derecho privado de nacionalidad ecuatoriana, con 
domicilio principal en el Distrito Metropolitano de 
Quito, como Apoderada Especial para la República 
del Ecuador, con las siguientes atribuciones. 

1. Para que la representante y pueda 
contestar las demandas y cumplir las 
obligaciones que tenga la MANDANTE en 
la República del Ecuador. 

2. Para que pueda emitir todo tipo de 
certificaciones relacionadas con la 
estructura del capital de la MANDANTE, 
conforme a la información que ésta le 
provea. 

3. Para que pueda efectuar todas las 
declaraciones y todos los registros que 
correspondan a la MANDANTE como 
inversionista extranjera, tanto en 
instituciones públicas como privadas 

4. Para que pueda ejercer los derechos de voz 
y de voto en las juntas de socios o de 
accionistas en las que la MANDANTE tenga 
inversiones. 

5. La MANDANTE concede a su Apoderado 
plena autoridad para actuar de cualquier 
manera apropiada y necesaria para el 
ejercicio de los poderes y atribuciones antes 
mencionados, y ratifica cada acto que su 
Apoderado pueda realizar en el ejercicio de 
esos poderes y atribuciones. 

El presente poder tendrá validez hasta que sea 
legalmente revocado. 

A AA 
Hz JJR.O. 

E SPECIAL POWER/O . 
: OF A FOREIGN q 

  

     

     

INVESTING IN COMPANIÉS Íf 

/OSELITO PALLOJO. / 
Stefaan Vanhooren and Kris! ce eeNHaG appgar 

: as the legal representatives of. Agía| e tegally 
| established and existing under the laws of 
: Belgium, having its registered office at 
: Septestraat 27, 2640 Mortsel, (hereinafter 
: called the "PRINCIPAL"), to grant freely and 
: voluntarily the following Special Power of 
: Attorney: 

    

   

The PRINCIPAL hereby ppoints 
EXPERTISEADVISOR ABOGADO), CIA. 
LTDA., an Ecuadorian private legal person 

: having its registered office in the Metropolitan 
: District of Quito, Ecuador, as its Attorney-in- 
Fact ("AGENT”) to act in the Republic of 

: Ecuador in its capacity to do any apd all of the 
: following: 

a To answer any claim and fulfil the 
: obligations of the PRINCIPAL in the 
: Republic of Ecuador. 

2. To issue all types of certifications related 
: to the PRINCIPAL's ownership interest 

structure, in accordance with the 
: information provided by ihe PRINCIPAL. 

:3. To make all the statements and records 
: pertaining to the PRINCIPAL as a foreign 

investor, before both public and private 
institutions. 

: 4. — Toexercise the right to speak and vote at 
meetings of members or shareholders in 

: which the PRINCIPAL has investments. 

: 5. The PRINCIPAL hereby grants its Attorney- 
in-fact full authority to act in any manner 
both proper and necessary to the exercise 
of the foregoing powers, and ratifies every 
act that its Attorney-in-fact may lawfully 
perform in exercising those powers. 

: This power of attorney shall remain in full force 
: and effect until it is legally revoked.





  

      
PODER ESPECIAL / SPECIAL POWER OF ATTORNEY 

Firmado: En Mortsel, este día 13 de noviembre de 
2017 

: Signed: In Mortsel thi       

   

Firma / Signature: 
  

Nombres y Apellidos / 

Full Name and Surname: 
  

  

  

Cargo / Position: Directors | 

Documento de Identificación / ID: 591-6926797-32 and 591-9237237-29 / / 

j 

The above alghature(s) has been seen by us, / 

Notary Wellens at Mortsel, and we certify it 

to be genuinely the signature(s) Of .aaaacanno 

Nos. Hoc. 353) JONA 
o Mn 
ooo dosdaore:7      

  Page 2 of 2



    

B 00139228      

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Land/Pays/Land : _ BELGIÉ-- BELGIQUE - BELGIEN. 
  

2. Deze openbare akte is ondertekend door : 

Le présent acte public a été signé par : Wellens, Paul 

Diese óffentliche Urkunde ist unterschrieben von: 
  

3. Handelend in hoedanigheid van : 

Agissant en qualité de : Notaris/Notaire/Notar 

  

In seiner/ihrer Eigenschaft als: 
  

4. |s voorzien van het zegel van 

Estrevétu du scesu de Notaris/Notaire/Notar 
Sie ist versehen mit dem Siegel des/der: Mortsel 

  

  

Voor echt verklaard / Attesté / Bestátigt 
  

5. Te Brussel/A Bruxelles/in Brússel 6. Op/Le/Am : 17/11/2017 
  

7. Door FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking 

Par le SPF Affaires étrengéres, Commerce extérieur et Coopération au Dévelopement 

Durch FOD Auswártige Angelegenheiten, AuBenhandel und Entwicklungszusammenarbeit 
  

8. Onder Nr. /Sous le n*/ Unter Nr.:  “9805227215679248 
  

9. Stempel/Sceau/Stempel:  - 7 10. Ondertekening/Signature/ Unterschrift : 

sy VIA 
Jan Van de Velde 

  

  

“Prijs/Prix/Preis: 20 EUR 
  

Deze Apostille waarborgt de authenticiteit van de inhoud van het document niet, 

Cette Apostille ne garantit pas l'authenticité du contenu du document. 

Diese Apostille dient nicht dem Beweis der Authentizitát des Inhalts des Dokuments. 

al; 
   

  

Deze Apostille controleren? - Vérifier cette Apostille? - Diese Apostille ¡¡berprifen ?: 

http://legalweb diplomatie..     
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Land/Pays/Land : _ BELGIÉ- BELGIQUE — BELGIEN. 
  

2. Deze openbare akte is ondertekend door : Laa 
Le présent acte public a été signé par : Wellens, Paul 

Diese óffentliche Urkunde ist unterschrieben von: 
  

3. Handelend in hoedanigheid van : 

Agissant en qualité de : Notaris/Notaire/Notar 

In seiner/ihrer Eigenschaft als: 
  

4. |s voorzien van het zegel van 

Est revétu du sceau de Notaris/Notaire/Notar 

Sie ¡st versehen mit dem Siegel des/der: Mortsel 

  

Voor echt verklaard / Attesté / Bestátigt 
  

5. Te Brussel/A Bruxelles/In Brússel 6. Op/Le/Am : 17/11/2017 
  

7. Door FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking 

Par le SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Dévelopement 

Durch FOD Auswártige Angelegenheiten, AuBenhandel und Entwicklungszusammenarbeit 
  

8. Onder Nr. /Sous le n*/ Unter Nr.:  9805227215679248 
  

  

9. Stempel/Sceau/Stempel: s 10. Ondertekening/Signature/ Unterschrift : 

Jan Van de Velde 

  

  

“" Prijs/Prix/Preis: 20 EUR 
  

Deze Apostille waarborgt de authenticiteit van de inhoud van het document niet. Els E 

Cette Apostille ne garantit pas l'authenticité du contenu du document. 

Diese Apostille dient nicht dem Beweis der Authentizitát des Inhalts des Dokuments. 

Deze Apostille controleren? - Vérifier cette Apostille? - Diese Apostille úberprúfen ?: 

htto:/egalweb.diplomatie.be   

      

    

 





B 00139228 B 00138 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Bélgica 

2. Este documento ha sido suscrito por Wellens, Paul 

3. actuando en su calidad de: NOTARIO 

4. tiene fijado el sello/estampa de: Notario de Mortsel 

Certificado 

  

5. en Bruselas 6. El 17/11/2017 

7. Por el Ministerio de Asuntos Exteriores del Gobierno Federal, Cooperación al 

Desarrollo y Comercio Exterior. 

8. Con número: 9805227215679248 

9. Sello / Estampa: / 

(Consta firma ilegible) 10. Firma 

(Consta firma ilegible) 

Jan Van de Velde 

Precio: 20 EUR 

Esta apostilla no prueba la autenticidad del contenido del documento. (Consta 

código QR) 

http://legalweb .diplomatie.be



 



TRADUCCIÓN 

         
    

  

   

Daniel Palbuchta Torres, conocedor de los idiomas alemán y castellano, cohformé 

6 del Decreto No. 601, publicado en el Registro Oficial número 148 de 20 demarz0 de f985.. 
y el artículo 24 de la Ley 540 publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 
1993, procedo a traducir al idioma español el documento adjunto, correspondiente-a la 
Apostilla de Poder de Representación otorgado por Stefaan Vanhooren y Kris Hoonaert, 
representantes legales de AGFA NV a EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CÍA. LTDA. 

Quito, 31 de enero del 2018. 

  

Daniel Palbuchta Torres 
C.C.- 060262348-0



 



Factura: 001-002-000075017 20181701002D009306+ . :     
       

           

NX MSc ROMULO JO: 
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701002D00930 pu ¿e 

civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); qhien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)/en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numera//noveno del 

artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento $ e antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 31 DE ENER O DEL 2018, 

(10:27). 

DANIEL ALEJÁNDRO PALBUCHTA TORRES 
CÉDULA: 0602623480 

D rel leia Led ho 
L% 

  

; Dra. Paola Delgado Lor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

   
      
    ¡TARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

 



a



  

GÍA CUA 

a REPÚBLICA DEL ECUADOR Pr E 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación E : 

   

   
Quit 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD. 

Número único de identificación: 0602623480 

Nombres del ciudadano: PALBUCHTA TORRES DANIEL ALEJANDRO 

] 

Condición del cedulado: CIUDADANO / 
y 

] 

na c moi Lugar d e ej/n t o 

  

ECUADOR/CHIMBORAZO/RIOBAMBA/LIZAF ZABURU 

     
Da Pltalto, Fecha de nacimiento: 14 DE FEBRERO DE 1989 J 

BO AO Nacionalidad: ECUATORIANA Y. 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: SUPERIOR 

  

Profesión: ABOGADO As lo 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: GORDILLO PAVON IVONNE ESTEFANIA 

Fecha de Matrimonio: 16 DE AGOSTO DE 2013 

Nombres del padre: PALBUCHTA MICHAEL ALEXANDER 

Nombres de la madre: TORRES SALGADO ROSA ELENA 

Fecha de expedición: 18 DE DICIEMBRE DE 2013 

Información certificada a la fecha: 31 DE ENERO DE 2018 

Emisor: DANNY ESTEBAN AMAGUAÑA CAÑA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 188-089-79911 

| | | l | | [ Il | | | | Ing. Jorge Troya Fuertes 
089- Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validario en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y ala LCE. 
Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec 

  

                        

  

      

  

  

  

  

 





REPÚBLICA DEL ECUADOR 
DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, 
IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN 

CÉDULA DE no 060262348-0 
CIUDADANIA 
APELLIDOS Y NOMBRES 
PALBUCHTA TORRES 
DANIEL ALEJANDRO 

LUGAR DE NACIMIENTO 
CHIMBORAZO 
RIUBAMBA 
LIZARZABURU 

FECHA DEINACIMIENTO. 1389-02-14 
NACIONALIDAD ECUATORIANA 
SEXO M 
ESTADO CIVIL CASADO 
IVONNE ESTEFANIA, 
GORDILLO PAVON 

    

   
  

    
018 018-164 Ys o 

0602623480 
PALBUCHTA TORRES D, Esa IAN! APELLIDOS Y Moraes CE VANDRO 

Pictuncna 
PROVINCIA a 

CIRCUNSCRIPCIÓN: 4 
CANTÓN 
IÑAQUITO as PARROQUIA 

  

AO 

   
M.Sc. ROMULO JPSELITO PILLO Q 

 




